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n 3apsapgKa anemeHTa nuTaHUA rapHutypbl Jabra BT800

[inf 3apAfAKM aneMeHTa NUTaHUA rapHUTYpbl
Jabra BT800 uepes rHe3go ana 3apagku
1Cronb3yiTe afanTep nepemMeHHOro ToKa, Kak
3TO0 NoKa3aHo Ha Puc. 2

. O6wuii Bug rapHutypbl JABRA BT800

1 [ucnneit - nokasbiBaeT AeHTUMKATOP Bbi3bIBAIOLLETO abOHEHTa,
COCTOsAIHME 3IeMeHTa NUTAHNA U T.4..

2 KHorka otseta (“answer”)

KHorka 3aBepuuerns (“end”)
1 BKIIIOYEHNA/BbIKNIOYEHNA
(“on/off")

4 Konecuko «Jog wheel»
- PerysmMpoBKa rpOMKOCTM
11 ynpasneHue MeHio

Puc. 2

n YctaHoBKa conpsxeHusa (coeguHenns) c Bluetooth-rapuurtypoi

MNepen Hayanom paboTbl HEOOXOAMMO YCTaHOBUTL COMPsAXKeHUE rapHUTypbl Jabra BT800
C BALLMM MOOUNbHBIM TenedoHOM.

5 KHonka oTknoueHus 3BYKa

(“mute”) / cuHuir ceetoamop 1. BknioueHue rapHnTypbi Jabra BT800

THe3n0 AnA 3apagku BkniounTe rapHNTYpY, HaxkaB KHOMKY «on/off»

7 [lepeknioyatenb yCTaHOBKM
CONPAXeHUs, NPUBOAVMbI
B [lefCTBME Nepom

8 T[lepo ana 3anycka GyHKLMN
YCTaHOBKM CONPAXeHUA

2. TepeBop rapHMTYpbI B PEXUM CONPAXKEHNA
lMepeBeauTe rapHUTYPY B PEXIM COMPSXKEHISA, HaXaB Ha nepeKtoYaTeb,
NPVBOAVMBIA B A€/ CTBME NEPOM 1 0603HaUeHHbIN 38e3a0uKon (Q)). Mnn
nepeBeamnTe rapHUTYPY B PEXIM COMPAXEHUS C MOMOLLbIO MEHI0 — MOAPOGHOCTY
cMm. B pa3gene 4. Koraa rapHUTypa Haxo[uTCa B peXnMe yCTaHOBMeHNA
CONPAXEHNA, CUHWIA CBETOANOA B LieHTpe Konecrka «Jog wheel» (kHomka
OTK/IIOYEHWA 3ByKa) FOPUT NOCTOAHHBIM CUHAM CBETOM.

nE P Ep. n cn Oﬂ b30 BA HUEM FAP H MTbeI 3. YcraHoBka Bluetooth-TenedoHa B pexum “discover” (nomcka) rapHuTypbi
Jabra BT800 Bluetooth Jabra BT800

CnepyiiTe yKazaHAM, NOABNAIOLLMMCA Ha AUCTIee Ballero TenedoHa. B nx uncno
006bI4HO BXOANT Nepexoy Ha Baluem TenedoHe B MeHto “setup” (ycTaHoBKa), “‘connect”
TapHuTypa Jabra BT800 nmeeT KOHCTPYKLWIO, 0becneynBatoLLyio erkoe ynpasneHue A pexon A Pl )
€10 C MCMOMb30BaHNEM MUHUMAbHOTO YKCa YNPaBAsoLWmMX KHOMOK, KHomKw «answer»

(coepuHeHwe), nnm “Bluetooth” n 3atem BbI6op onumu “discover” (mouck) unu “add”
1 ) 1 *

(oTBETUTD) U «end» (3aBepLUNTL) Ha FAPHUTYPE BbINONHAIOT Pa3NNyHble onepauuu, B (nobasnexute) Bluetooth device (Bluetoothyctpoiicrea)™. (Cm. npumep c Sony

3aBUCMMOCTI OT NINTENIbHOCTY HaXXaTWA Ha KHOTKY.

Ericsson T610 Ha Puc. 3)

» 3¢ . 3¢ [ 3 . 3<
DeitcTeune: AnvTenbHocTb HaXaTVA: Connectivity Devices found © JABRA BT 800
MobilSurf © JABRA BT 800
LLlenyok KpaTkoBpemeHHoe HaxaTune e = > JABRA BT 808
Haxatb 0,5- 1 cekyHaa Infrared port Added. The
WWAP options Passkey: handsfree is now
Haxatb v filepxatb | 5 cekyHp Synchronization Kkkk ready for use
GSM Networks
Select Info Select 0k 0k

(Unntocmpayus moxem 6bims npumeHeHa K 2apHumype BT800)

Puc. 3
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4. Baw TenedoH oGHapyxmnBaeT rapHuTypy Jabra BT800
TenedoH 3anpalurBaeT, XoTUTe 11 Bbl YCTAHOBUTL CONpPsiXeHwe ¢ Hell. [ogTeepaunTe,
HaxaB Ha TenedoHe “Yes" nnm “Ok” n BBefAa naponb nnu PIN-kop = 0000 (4 Hyns)

TeneoH NOATBEPANT 3aBepLUEHNE YCTAHOBKY COMpsXeHua. B cnyyae HeypauHom
YCTaHOBKM COMPAXEHNA CHOBa NoBTOpHTe LWwarwn 1-4.

* YKa3aHuA Mo yCTaHOBKe COMPSXEeHUA AN KOHKPETHbIX Mogesei TenedoHoB
MOXHO HaiiTn Ha Web-caitte www.jabra.com

© NPUMEYAHME: B namamu eaweti 20pHUMYPbI MOXem COXPAaHAMbCA UHGOpMayua
0 conpaxeHuu 0o 8 ycmpoticme. Eciu 8 2apHumype yxe 3apeaucmpupogaro 8
ycmpolicme, H08AsA UHOPMAYUA 0 conpaxeHuUU bydem 3anucbiBambCs 83ameH 60s1ee
CMapbix 0aHHbIX.

B OCHOBHbIe one

OcHOBHble onepaLuu Npu paboTe ¢ rapHUTYPOI O4eHb NOXOXW Ha TaKiie Xe onepaLun
npw pabote ¢ MOBUNbHBLIM TeneGoHOM.

Te c rapHuTypoii Jabra B

n npu p

KHOTMKa 3aBepLueHna n

Puc. 4

1. [nA oTBeTa Ha Bbi30B
o Bbl MOXeTe OTBETUTb Ha BbI30B HEMOCPEACTBEHHO C FaPHUTYPbI LENYKOM
KHOMKM «answer». [poCToii WenyoK KHOMKY «answer» Ha rapHUType npueeaeT K
3axBaTy Bbl30Ba V1 NepPeBO/Aa ero Ha rapHUTypy

2. [ina 3aBeplueHNs Bbi30Ba

o LLlenyok KHomKoM 3aBepLUeHNA BbI30Ba NPUBOAUT K BbIXOAY U3 peXxKMa nprema
TeKyLLero Bbi3oBa.

» Bbl MOXeTe Takxe 0TKa3aTbCA OT Mpuema NocTynaoLero BbI30Ba
HeMoCPeACTBEHHO C FaPHUTYPbI. HaxmunTe KHOMKY «end», 1 npuem Bbi3oBa
GyAeT oTMeHeH. B 3aBNCMMOCTI OT HACTPOIIKI TenedoHa, NOCTYNaoLMiA BbI30B
Gyget nepesefieH B PEUEBYI0 MOUTY, U Bbi3bIBAIOLLMIA ABOHEHT YCIbILIAT CUTHaN
«3aHATOY.

[na ocywecTeieHna Bbi30Ba

o ECnni Bbl BbINONHAETE BbI30B C MOGUNBHOTO TenedoHa, Bbi3oB byaeT (B
3aBICYMOCTI OT HaCTPOIKM TenedoHa) aBTOMATUUECKMN NepPeBefieH Ha rapHUTYPY.

o TonocoBol Habop HOMepa aKTUBM3MPYETCA LWENYKOM KHOMKM «answer» (OTBeT).
3a ononHNUTENbHON MHGOPMALIWElT B OTHOLLEHWM UCMONb30BaHUA STOI GYHKLMN
npocbba obpallatbca K pyKOBOACTBY ANA NoNb30BaTeNa TenepoHom. Bbl MoxeTe
NoAYYUTb HaunyuLMe pe3ynbTaTbl, €CAIN 3anuLLNTe HOMEP FrOI0COBOro Habopa
Uepes rapHuUTypy.

o [1nA NOBTOPHOrO Habopa NocneAHEro HOMEPA HAXXMITE Ha FAPHUTYPE KHOMKY
«answer» (oTBer).

PerynupoBka rpomkocTyt n GyHKumaA

OTKNIOYeHNA 3ByKa

o lapHuTypa Jabra BT800 cHabxeHa GpyHKLMen
ABTOMATWYECKON PerynnpoBKI FPOMKOCTH,
npefHasHauyeHHoON AnA perynnpoBK1 rPOMKOCTY
B 3aBVCUMOCTY OT YPOBHA OKPYKaIoLLEro Lyma.
Bbl MOXeTe BpyUHyto OTPerynmpoBaTb rpOMKOCTb,
1cnonb3ya Konecuko «Jog wheel» B Kauectse
perynatopa rpomkocTm (cm. Puc. 5)

Puc.5

Bo Bpems pasroopa 1A OTK/IOUeHNs 3ByKa
HaXMUTe KHOMKY «mute». Bbl MOXeTe CHOBa
BKJIOUNTb 3BYK, UCMONb30BaB Perynatop
rPOMKOCT Ha Konecuke «Jog wheel» vnu
NOBTOPHO HaxaB KHOMKy «mute» (cm. Puc. 6).

Puc. 6
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Wcnonb3oBaHue paciuvpeHHbIX GYHKUNOHANbHbIX
BO3MOXHOCTEN rapHMTypbl Jabra BT800
lapHuTypa Jabra BT800 obecneuriBaeT BbIGOP AONONHUTENbHbIX NaPaMETPOB 1
GYHKLWMIA, [OCTYN K KOTOPbIM BbINOMHAETCA Yepe3 MeHI0 rapHUTYPbI.

1. OxupaHue BbI30Ba 1 NepeBOp BbI30Ba Ha yaepKaHmne
lMepeBop BbI30Ba Ha yAepaHue BO BPeMsA pa3roBopa NpefHa3HayeH Ans oTBeTa Ha
0XMNAALNIA BbI3OB.
o [InA nepeBofia TEKYLLErO BbI30BA B PEXIM YAEPXKaHNA 1 OTBETA Ha OXKUAAIOLYNI
BbI30B HAXXMWTE OfVH Pa3 KHOMKY OTBETa «answer»
o [1n7 3aBepLIEHA TEKYLLEro pa3roBopa LWeNKHIUTe Ha KHOMKe 3aBepLueHus «end»

. I'IepeKmoqume mexay AByMA Bbl30BaMu
NPoun3BOANTCA HaXaThem KHOMKKN «answer»

2. Pa6ora c meHio

V13 MeHI0 MOXHO HaCTpauBaTh YCTaHOBOYHbIE MapaMeTpbl
B COOTBETCTBU C MPEAMNOYTEHNAMI MOIb30BATENS.
(cm. Puc. 7).

« BoiignTe B MeHIo, Kora He NpUHUMaeTe 1 He
OCYLLECTBNAETE BbI30B, HAaXaB Ha KHOMKY
«mute / menu»

o [InA HaBUraLmMu No MeHIo UCMONb3yiTe Konecuko «Jog wheel»
o BbibepuTe uny akTMBU3NPYITE MyHKT MEHIO LENYKOM KHOMKM «answer»

. BbIXOA 13 MeHto / BO3BpaT B MEHI0 OCYLLIEeCTBNAETCA LETYKOM KHOMKN «end»

Puc.7

HaxopAcb B MeHto, MOXHO cienaTb Bbibop mexpay “call list” (cnncok Bbi3oBoB) and “settings”
(HacTpoiikn). CTpyKTypa MeHo 3aB/CUT OT MOAENU MOBUIbHOTO TenedoHa, HeKoTopble
mogenu TenepoHOB NOAAEPXKMBAIOT He BCE GyHKLNN.

3. JlocTyn K nocnepHemy Bbi30BY Yepes rapHUTypy
o Boingute B MeHio 1 BbibepuTe “call list” (cncok BbI30BOB) C MOMOLLbIO MaXOBUYKa
o O3HaKOMbTECb CO CMIMCKOM MOCEAHNX BXOAALMX BbI3OBOB

o C nomoLLblo MaxoBUYKa BbibepuTe Tpebyemblii HOMEP U LENKHWTE Ha KHOMKe
“answer” ons Bbl30Ba abOHeHTa

4. W3meHeHue HacTpoek
MepemeLuanch Mo MeHI0 BBEPX WU BHI3, BbibepuTe NYHKT “settings” (HacTpoiiku),
NO3BONAOLYMIA U3MEHWUTD UK BbIOPATD:
Bbi3bIBHblE TOHANbHbIE CUTHaNbI Tun 3BOHKa
A3bIK CBeTOBYI0 CUrHaNM3aLmio
CoepyHeHme no KaHany Bluetooth

Bbi6epuTe Ball NepCcoOHaNbHbII BbI3bIBHON TOHANbHbII CUrHan

o Boiigute B MeHI0 — NOBEPHNTE BHI3 Konecnko «Jog wheel», Bbibepute NyHKT
“settings” (HacTpoiku) 1 3aTem “ringing tones’, rae Bbl MOXeTe BbIGpaTh TO, YTO
BaM HYXHO

3meHeHMe TNa TOHaNbHOrO CUrHana

o Bbibepute NyHKT “ring type’, 3aTem TUN 3B0HKa: “normal” (HopManbHblit) unu
“silent” (6ectuymHbIiA)

o Mocne BbIOOPa TMMa BbI3bIBHOTO TOHaNbHOO cUrHana (“ring type”) Bbl MoXeTe
BbIGpaTh BKNOYeHNe (“on”) nnu BbikntoyeHue (“off”) Bu6po3BoHKa

o npmmeqanwe: 8bI3bIBHOU MOHA/bHBIL CU2HA 3a0aemcs Mak, Ymobel €20 1eeko
MOXHO 6bl/10 ycnblwame npu HoweHuu eapHumypbl.

BKnioyeHme cBeTOBON cMTrHanM3auum

o Bbl MOXeTe peLunTb, XOTUTe /11 Bbl, YTOObI CBETOAMOA KHOMKM «mute» B LIeHTpe
Konecuka «Jog wheel» muran. B cnyuae aktueusauuu ceetogmog Gynet muratb
KaXAayto CeKyHAY BO BPeMs pa3roBopa Ui OfVH pa3 B TPU CEKYHAbI B pexxume
OXnaaHNA

CoepnHeHna no KaHany Bluetooth

o Bbibepute nyHKT “list” (CMMCOK) AnA NPOKpyUMBaHUA CNINCKa YCTPOICTB, C
KOTOPbIMU YCTaHOB/IEHO COMPAXEHME, W BbIbEpUTE OfIHO, KOTOPOE Bbl XOTHTE
aKTNBM3MPOBaTH

o Bbl MOXeTe Take BblbpaTh B MeHIo MyHKT “add new device” (nob6aButb HoBoe
YCTPOIACTBO). ITO TaKas xe GyHKUWA, Kak HACTPOIKA rapHUTYPbI B pexxume
YCTAHOBKM COMPSKEHUA C MOMOLLbIO NepeKioyaTens, NPUBOAUMOTO B AeACTBIE

nepom (Q)
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Wcnonb3oBaHmne rapHutypbl Jabra BT800 coBmecTHO €
Bluetooth-agantepom Jabra A210
[ins obecneyeHrs BO3MOXHOCTY 1CMOfb30BaHKA Jabra BT800 ¢ TenedoHamu, He
OCHalLieHHbIMU TexHonorvelt Bluetooth, 6bin paspabotaH aganTep Jabra A210,

obecrneunBaloLLmii 6eCNpPOBOAHOE COeAVHEHIIE MEXAY rAPHUTYPON U MOBUbHBIM
TenepoHOM, He OCHALLEHHbIM TexHonorvel Bluetooth.

Ecnu Bbl ncnonb3yeTe rapHUTypy coBMecTHO ¢ Bluetooth-aganTepom Jabra A210, Bawun
BO3MOXHOCTY OrPaHIYeHb! UCMONb30BAHNEM NNLLIL OCHOBHBIX GYHKLWI rapHUTYPbI.
STMM GYHKLMAMM ABNAIOTCA OTBET / 3aBEPLUEHIIE BbI30BA, UCMONb30BaHME rOIOCOBOTO
Habopa Homepa (ecnu 3Ta GyHKLMA NOAAEPKIBAETCA TenedOHOM) 1 OTKIIOUEHME 3BYyKa.
OnpepgeneHue naeHTULKaTopa Bbi3blBatoLero aboHeHTa, TenepoHHas KHUra 1 nepesos
BbI30Ba Ha yfiepXKaHiie He MoAAEPKMBAIOTCA Yepe3 THE3A0 rapHNTYPbI B MOBUILHOM
TenedoHe.

YcTaHOBKa conpshkeHuns rapHuTypbl Jabra BT800 c agantepom Jabra A210
MpoLenypa yCTaHOBKYM CONPSXEHNA MEET HebOMbLUME OTANYNA:

o CHayara B pexum yCTaHOBKW COMPAXeHUA yCTaHOBWTe rapHuTypy Jabra BT800, a
3atem apantep Jabra A210.

o 3aTem pacnonoxuTe 1x pAAOM ApYr C APyrom. [inA conpsaxeHns AByX N3aenuit
Jabra Bam HeT He06X0ANMOCTN BBOAUTL Ha3HaUYEHHBI Pin-KOA, Kak 3To AenaeTca
ana MobunbHoro TenedoHa.

3a panbHenwwen HGopmaLmeit obpallainTech K pyKoBOACTBY AnA Nonb3osaTens
apanTepom Jabra A210.

OcyuiecTBneHve Bbi30Ba / OTBET Ha BbI30B NPK NCNONb30BaHNMN afanTepa
Jabra A210
o Korpga Bbl 0CyLeCTBIsieTe BbI30B C BaLIEro MOOUIbHOMO TenedoHa, Bbi30B
aBTOMATWYECKI NEPECHINAETCA Ha FAPHUTYPY (€CIM OHa BKNKOYEHA).

o Bbl MOXeTe OTBETUTb Ha BbI30B C Ballleil FapHUTYPbI W MOGUIBbHOTO TenedoHa.
Ecnv rapHuTypa HaxoAmUTCA B peXIMe OXMAAHIA, BbI3OB Oy/eT nepefaH
HemocpeACTBEHHO Ha FAPHUTYPY LUEYKOM KHOMKM «answer/end» Ha rapHUType.

n Bbi60op cnocoba HoweHuA

lapruTypa JABRA BT800
npefHasHayeHa ANA HOLEHNA Ha
npasom yxe. Ecnv Bbl NpeanoumnTaete
HOCWTb ee Ha IeBOM yXe, MATKO
noBepHuTe ycTporicteo MiniGel Ha
180°. Cm. Puc. 8

[inA obecneyeHns OnTManbHbIX
XapaKTepuCTUK rapHUTYpbI Npun ee
UCMOAb30BaHUM, HOCUTE FAPHUTYPY
JABRA BT800 1 MObWbHbIii TenedpoH
Ha OfJHOI CTOPOHe Tena unun B
npefenax npAMOoil BUAUMOCTH.

B enom, kauectso paboTbl
yCTpolicTBa 6onee BbICOKOE, Koraa
MeXAy rapHUTYPOil 1 MOBUNbHBIM
TenehoHOM HeT HUKAKNX
npenaTcTBui.

. O6HoBneHune pyHKuMii rapHnTypbl Jabra BT800

DyHKLMOHanbHble BO3MOoXHOCTY Jabra BT800 noctosHHo paclumpatotcs. Moasnsiotca
HOBbIE NHTEPECHbIe GYHKLMI, KOTOPbIE MOXHO 3arpy3uTb C Hallero B36-caiTa.
[lononHuTenbHble NOAPOGHOCTYM — Ha caliTe www.jabra.com

BbiaBneHne n yctpaHeHne HeucnpaBHocTen,
8 [ e e
B rapHUType He BbIBOAUTCA MEHIO NONHOCTbIO;
HekoTopble TenedoHbl NOAAEPKINBAIOT He BCE GYHKLIMU, UMEIOLLNECS B FaPHUTYpe
Jabra BT800. /3yumute pyKoBOACTBO ANA NOMb30BaTeNs TeNnedpoHOM, UTobb!
ybeanTbes, uto TenedoH NopaepKIBaeT MMetoLyrecs GYHKLMM.

Ecnu Bbl cribllNTe 3BYKM B BUAE NOTPECKNBaHUSA;
[ins obecrieueHns yyLero KauecTsa 3ByKa BCEraa HOCUTE rapHUTYPY
MOGUIIbHDI TeNedoH Ha OfHO CTOPOHE Tena.
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Ecnu Bbl HUYero He CAbIWNTE B rapHUTYpE;
1. YBennybTe rpoMKOCTb PETYNATOPOM Ha rapHUTYpE.

2. Y6epuTech, 4To rapHUTYpa COnpsixkeHa C TenedpoHOM.

3. Y6enutech, uTo TenepoH NOAKIOUYEH K FapHUTYPE — eC/IN OHa He MOAKIoYeHa,
1nu ¢ nomoLbio Bluetooth-meHio TenedoHa, nnu Lwenyka KHoMKow «answer/end»
BbIMOJIHUTE NPOLIEAYPY COMPAKEHUA.

Bypert nn rapuutypa Jabra BT800 pa6ortatb ¢ apyrum Bluetooth-o6opynoBaHuem?
lapHuTypa Jabra BT800 npeaHasHaueHa ans pabotbl ¢ Mo6unbHbiMM Bluetooth-
TenepoHamn. OHa Takke MOXeT paboTaTb ¢ Apyrumu Bluetooth-ycTpoiicTBamu,
COBMECTUMbIMY C Bepcyeit 1.1 unm 1.2 n nopaepxusatowmmm npodunb «<headset»
n/wnn <hands-free».

MosxeT nn rapHutypa Jabra BT800 co3paTb nomexu 3i1eKTPOHHOMY

060opyAoBaHNIo, PaAuoyCTPOIICTBaM NAM KOMMNbIOTepy aBTomo6mna?
lapHuTypa JABRA BT800 reHepupyeT 3HaunTeNbHO MEHbLLYIO MOLHOCTb, YeM
06bIYHbIV MOBUNbHDI TenedoH. OHa N3nyyaeT CUrHanbl, yAoBAETBOPALLME
TpeboBaHMAM MeX[yHapOAHOro CTaHAapTa K Bluetooth-ycTporictsam. Moatomy
MOHO He BOATbCA Nomex paboTe CTaHAAPTHOIO 3NEKTPOHHOTO 060PyAOBaHNA
noTPebUTENbCKOTO Kacca.

Bo3sHuKnM npobnembl ¢ yCTaHOBKOIA CONPsXKeHNA, XOTA Mo TeniedoH noKasbiBaert,
4TO HMKaKNX Nnpobnem HeT
Ecnv Bbl yaanunm coenHeHne conpsxeHna B CBoemM MOOUAbHOM TenedoHe, y
BaC MOTYT BO3HVKHYTb Mpobnembl, flaxke ecnn TenegoH He ykasbiBaeT Ha 3To.
EAVHCTBEHHBIN NyTb ANA YCNELWHOTO YCTaHOBNEHUA CONPAXeHWA rapHUTypbl Jabra
BT800 c Bawwmm MobuIbHbLIM TenepoHOM — 3TO CNlefjoBaTb yKazaHWAM MO yCTaHOBKe
conpsixeHns B pasaene 1'Havyano pabotbl.

Ecnu rapHutypa «3aBucna»;

Ecnu rapHuTypa «3aB1cna» B MEHI0, UK He OTBEYaeT Ha Nlo6ble KoMaHbl,
MOXET ObITb N0NIE3HO NePeBECT rapHUTYPY B NCXOHOE COCTOAHME, [1nA 3Toro
OfHOBPEMEHHO HaXMITE NepeKnioyaTenb, NPUBOANMbIN B AericTue nepom (),
1 KHOMKY «end».

© 2004 JABRA Corporation, a GN Netcom company (ABTopckue npasa kopropauuuv JABRA,
komnaHun GN Netcom). Bce npaBa 3awuieHbl. MaTteHTbl Ha paccmoTpernun. JABRA v norotvn
JABRA aBnatotca ToBapHbIMM 3Hakamu kopnopauwuun JABRA B CLLA 1 moryT pernctpmpoBsatbca B
APYrvix cTpaHax. ToBapHbIi 3HaK 1 orotunbl Bluetooth® npuHagnexar komnauum Bluetooth SIG,

1 Mo60e UCMOSb30BAHNE STUX 3HAKOB BO3MOXKHO TOJIbKO npwu ycnosun anOﬁpeTeHMﬂ JNNUeH3nn.
KOHCprKL[I/Iﬂ N TEXHNYECKNE XapaKTePUCTUKN MOTYT U3MEHATbCA 6e3 npegynpexaeHuvsa. FapHmypa
JABRA BT800 MOeET 6bITb He paspeLueHa K NCMoNb30BaHMI0 B HEKOTOPbIX CTPaHaXx.
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. O6wuii Bug rapHutypbl JABRA BT800

1 Wyswietlacz pokazujacy ID
rozmdwcy, stan baterii, itp.

2 Przycisk ‘Odbierz’

3 Przycisk ‘Zakoncz'i "Wt/ Wy¥.

4 Pokretto do regulacji gtosnosci
i obstugi menu

5 Przycisk ‘Wycisz'/ niebieska
dioda

6 Gniazdo tadowania
7 Przefacznik kojarzenia

— /\ :

ZANIM ZACZNIESZ KORZYSTAC ZE
SLUCHAWKI JABRA BT800 BLUETOOTH

8 Szpilka do aktywacji funkcji 8)
kojarzenia

Rys. 1

Stuchawka Jabra BT800 z zatozenia ma by¢ prostym urzadzeniem obstugiwanym za
pomoca minimalnej liczby przyciskow. Przycisk ‘Odbierz’ oraz przycisk ‘Zakoncz' na

stuchawce umozliwiaja przeprowadzanie rozmaitych operacji zaleznie od dtugosci

czasu ich naciskania.

Czynnos¢: Czas naciskania:
Dotknij Krétkie nacisniecie
Nacisnij Okoto 1 sekundy

Nacisnij i przytrzymaj | Okoto 5 sekund

n tadowanie stuchawki Jabra BT800

Podfacz stuchawke Jabra BT800 do gniazdka
elektrycznego za pomocg zasilacza AC. Rys. 2
przedstawia stuchawke podtaczona do zasilacza AC.

M Rys. 2
n Kojarzenie (taczenie) stuchawki Bluetooth z telefonem

Przed rozpoczeciem uzywania stuchawki BT800 nalezy skojarzy¢ ja z posiadanym
telefonem komaorkowym.

1. Wlaczanie stuchawki Jabra BT800
Wiacz stuchawke naciskajac przycisk "Wt/ Wyt.

2. Przelaczanie stuchawki w tryb kojarzenia

Przetacz stuchawke w tryb kojarzenia naciskajac przetacznik oznaczony gwiazdka
(). Mozesz takze przefaczy¢ ja w tryb kojarzenia z poziomu menu - szczegdtowe
informacje znajdziesz w rozdziale 4. Kiedy stuchawka znajduje sie w trybie
kojarzenia, niebieska dioda na srodku pokretta (przycisk ‘Wycisz’) $wieci sie na
niebiesko $wiattem ciggtym.

3. Uruchamianie ,wykrywania” stuchawki Jabra BT800 w telefonie z funkcjaq
Bluetooth

Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi telefonu. Zazwyczaj polega to na wybraniu
opgji konfiguracja’;,potacz” lub,Bluetooth” w posiadanym telefonie, a nastepnie
uruchomieniu funkcji,wykryj” lub ,dodaj” urzadzenie Bluetooth*. (Patrz przyktad z

telefonem Sony Ericsson T610 na Rys. 3)

. < [ %< G %< . <
Connectivity Devices found © JABRA BT 800 1

| MobilSurf

Bluetooth 1 © JABRA BT 888

Infrared port fdded. The

LWAP options Passkey: handsfree is now

Synchronization Xk k¥ ready for use

GSM Networks

Select Info| [Select 0k
(ilustracja zostanie dostosowana do BT800) Rys. 3




4. Telefon znajdzie urzadzenie ,Jabra BT800".

Nastepnie telefon zapyta, czy ma zostac z nim skojarzony. Zaakceptuj skojarzenie
naciskajac,Tak” lub,Ok" na telefonie i potwierdz za pomocg klucza dostepu lub
PINU4 = 0000 (4 zera).

Telefon potwierdzi zakoficzenie kojarzenia. Jesli kojarzenie nie powiedzie sie,
ponownie wykonaj kroki od 1 do 4.

* Instrukcje kojarzenia do poszczegdlnych telefonéw znajduija sie na stronie
internetowej www.jabra.com

UWAGA: Stuchawka moze zapamieta¢ informacje kojarzenia dla maksymalnie 8
urzqdzen. Po zarejestrowaniu w niej 8 urzqdzen, nowe informacje kojarzenia zastqpiq
te, ktdre nie byly ostatnio uzywane.

B Podstawowa obstuga stuchawki Jabra BT800

Obstuga podstawowych funkcji stuchawki jest bardzo podobna do obstugi funkcji
telefonu komérkowego.

1.

Przycisk ‘Zakoncz'i
‘WH/Wyt!

Przycisk ‘Odbierz’

Rys. 4

Odbieranie potaczenia

o Odbierz potaczenie bezposrednio w stuchawce dotykajac przycisku ‘Odbierz.
Proste dotkniecie przycisku ‘Odbierz’ na stuchawce spowoduje przechwycenie i
przekazanie potaczenia do stuchawki.

. Konczenie pofaczenia

o Dotkniecie przycisku ‘Zakoricz' koriczy aktywne potaczenie.

o Mozesz réwniez odrzuci¢ potaczenie przychodzace bezposrednio za pomoca
stuchawki. Nacisnij przycisk ‘Zakoncz' i potaczenie zostanie odrzucone. Zaleznie
od ustawien telefonu, rozméwca zostanie przeniesiony do poczty gtosowej lub
ustyszy sygnat wskazujacy, ze telefon jest zajety.

. Nawigzywanie potaczenia

o Jesli potaczenie nawigzuje sie za pomoca telefonu komérkowego, zostaje ono
automatycznie przekazane do stuchawki (zaleznie od ustawien telefonu).

o Wybieranie gtosowe uruchamia sie dotknieciem przycisku ‘Odbierz’ Dodatkowe
informacje na temat korzystania z tej funkcji znajduja sie w instrukcji obstugi
telefonu. Najlepsze rezultaty osigga sie nagrywajac znak potaczenia gtosowego
przez stuchawke.

o Wybieranie ostatniego numeru uruchamia si¢ naciskajac przycisk ‘Odbierz’ na
stuchawce.

. Regulacja glosnosci i funkcja Wycisz

o Stuchawka Jabra BT800 jest wyposazona
w automatyczna regulacje gtosnosci, ktéra
umozliwia ustawienie poziomu dzwieku
odpowiednio do hatasu otoczenia. Gtosno$¢
mozna réwniez ustawic recznie za pomoca
pokretta do regulacji gtosnosci (patrz Rys. 5).

Aby w trakcie potaczenia wyciszy¢ rozmowe,
nacisnij przycisk ‘Wycisz. Mozesz anulowac te
funkcje ustawiajac poziom gtosnosci za pomoca
pokretta lub jeszcze raz dotykajac przycisku
‘Wycisz' (patrz Rys. 6).

Rys.5

Rys. 6




Obstuga zaawansowanych funkcji stuchawki Jabra BT800

Stuchawka Jabra BT800 oferuje szereg bardziej zaawansowanych ustawien i funkgji
dostepnych z poziomu menu stuchawki.

1. Polaczenie oczekujace i wstrzymywanie potaczen
Aby wstrzymac pofaczenie w trakcie rozmowy w celu odebrania potaczenia
oczekujacego:

o Nacisnij przycisk ‘Odbierz; aby wstrzymac aktywne potaczenie i odebra¢
pofaczenie oczekujace.

» Dotknij przycisku 'Zakoncz, aby zakoriczy¢ aktywne potaczenie.

o Naciskajac przycisk ‘Odbierz' mozesz przetaczac sie miedzy dwoma
potaczeniami.

2. Dostep do menu
Z poziomu menu mozesz zmieni¢ ustawienia odpowiednio
do wihasnych preferenciji. (patrz Rys. 7)

o Otworz menu, kiedy nie odbierasz ani nie
nawiazujesz potgczenia, naciskajac przycisk
‘Wycisz'/‘Menu.

o Do poruszania sie po menu stuzy pokretfo.

o Wybierz lub uruchom pozycje menu dotykajac przycisku ‘Odbierz"

o Zamknij / cofnij sie w menu dotykajac przycisku ‘Zakoncz'

Rys. 7

W menu mozesz wybrac opcje ,call list” (lista potaczen) lub,settings” (ustawienia).
Struktura menu zalezy od telefonu komérkowego, poniewaz niektore telefony nie
obstuguja wszystkich funkgji.

3. Dostep do ostatnich potaczer za pomoca stuchawki
o Otworz menu i wybierz pokrettem pozycje ,call list” (lista potaczen).
o Zostanie wyswietlona lista ostatnich potaczen przychodzacych.

o Zaznacz pokrettem zadany numer i dotknij przycisku ‘Odbierz; aby wykonac
pofaczenie.

4. Regulacja ustawien

Wybierz ,settings” (ustawienia), aby przejs¢ w gére lub w dét menu i zmienic lub wybraé:
Ring tones (Dzwieki dzwonkéw)  Light (Dioda)
Ring type (Typ dzwonka) Bluetooth connection (Pofaczenie Bluetooth)

Language (Jezyk)

Wybor osobistego dzwieku dzwonka

o Otworz menu - obré¢ pokretto w dot i wybierz, settings” (ustawienia), a nastepnie
,ring tones” (dzwieki dzwonkéw), sposréd ktorych mozesz wybrac swéj ulubiony.

Regulacja typu dzwonka

o Wybierz,ring type” (typu dzwonka) oraz opcje ,normal” (normalny) lub
ssilent” (cichy).

o Po wybraniu,ring type” (typu dzwonka) mozesz wiaczy¢ ,on” lub wytaczy¢ ,off”
funkcje wibracji.

@ Uwaga: Dzwiek dzwonka zostat tak dostosowany, aby byt wyraznie styszalny, a
zarazem nieuciqzliwy podczas noszenia stuchawki.

Regulacja diody

o Mozesz zdecydowac, czy chcesz, aby dioda w przycisku "Wycisz' na $rodku
pokretta pulsowata lub nie. Po uruchomieniu dioda bedzie pulsowac co sekunde
w trakcie potaczenia lub co trzy sekundy, kiedy stuchawka jest w trybie czuwania.

Polaczenia Bluetooth

o Wybierz, list” (lista), aby przejrze¢ liste skojarzonych urzadzen, a nastepnie
wybierz jedno, ktére chcesz aktywowac.

o Mozesz réwniez uzy¢ funkcji menu add new device” (dodaj nowe urzadzenie).

Obstuga jest podobna do przefaczania stuchawki w tryb kojarzenia za pomocg
przefacznika kojarzenia Q)




B Uzywanie stuchawki Jabra BT800 z adapterem Jabra A210 Bluetooth

Aby umozliwi¢ uzywanie stuchawki Jabra BT800 z telefonami bez obstugi funkgji
Bluetooth, stworzylismy adapter Jabra A210, ktéry zapewnia bezprzewodowa tacznos¢
miedzy stuchawka i telefonem bez funkgji Bluetooth.

Jesli uzywasz stuchawki z adapterem Jabra A210 Bluetooth, konieczne bedzie
ograniczenie sie do korzystania z jej podstawowych funkgji. Sa to: odbieranie / koficzenie
potaczen, wybieranie gtosowe (jesli obstugiwane przez telefon) i wyciszanie. ID
rozmowcy, lista potaczen i wstrzymywanie potaczenia nie sg obstugiwane przez gniazdo
stuchawkowe w telefonie komérkowym.

Kojarzenie stuchawki Jabra BT800 z adapterem Jabra A210
Procedura kojarzenia jest nieco inna:
o Najpierw przetacz stuchawke Jabra BT800 w tryb kojarzenia, a nastepnie to samo
zréb z adapterem Jabra A210.

o Umies¢ oba urzadzenia blisko siebie. Aby skojarzy¢ dwa urzadzenia firmy
Jabra, nie musisz wpisywac specjalnego kodu PIN, jak w przypadku telefonow
komarkowych.

Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi adaptera Jabra A210.

Nawiazywanie/odbieranie polaczenia przy uzyciu adaptera Jabra A210
o Pofaczenie nawigzane za pomoca telefonu komérkowego jest automatycznie
przekazywane do stuchawki (jesli jest wiaczona).
o Mozesz odebrac pofaczenie za pomoca stuchawki lub telefonu komdrkowego.
Jedli stuchawka znajduje sie w trybie czuwania, pofaczenie zostanie natychmiast
do niej przekazane po dotknieciu przycisku ‘Odbierz'/'Zakoricz’ na stuchawce.

B Wybor preferencji noszenia

Stuchawka Jabra BT800 jest
przygotowana do noszenia na
prawym uchu. Jesli wolisz nosic ja
na lewym uchu, ostroznie obréc¢
zaczep nauszny o 180°. Patrz Rys. 8.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, =
no$ stuchawke Jabra BT800 i
telefon komérkowy po tej samej
stronie ciata lub w taki sposdb,
aby urzadzenia ,widziaty sie”
nawzajem. Generalnie najlepsze
potaczenie osiaga sie wtedy, kiedy
miedzy stuchawka i telefonem
komérkowym nie ma zadnych
przeszkdd.

Aktualizacja funkcji stuchawki Jabra BT800

Poniewaz Jabra BT800 to produkt dynamiczny i rozwijajacy sie, bedziemy wprowadza¢
nowe ekscytujace funkcje, dostepne do pobrania z naszej witryny internetowe;.
Szczegoty znajduja sie pod adresem www.jabra.com

n Rozwiazywanie problemoéw i czesto zadawane pytania

W mojej stuchawce nie ma petnego menu;
Niektore telefony nie obstuguja wszystkich funkcji dostepnych w stuchawce Jabra
BT800. Sprawdz w instrukgji obstugi telefonu, czy obstuguje on dostepne funkcje.

Jesli styszysz trzaski;
Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ dzwieku, zawsze nos stuchawke po tej samej
stronie ciata, co telefon komorkowy.
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Jesli ze stuchawki nie dobiega zaden dzwiek;
1. Zwieksz poziom gtosnosci stuchawki
2. Sprawdz, czy stuchawka jest skojarzona z telefonem

3. Upewnij sig, ze telefon jest podtaczony do stuchawki. Jesli nie, podtacz go z
poziomu menu Bluetooth telefonu lub dotykajac przycisku ‘Odbierz/Zakoncz'i
przeprowadz procedure kojarzenia.

Czy stuchawka Jabra BT800 bedzie dziata¢ z innymi urzadzeniami Bluetooth?
Stuchawka Jabra BT800 jest przeznaczona do wspdtpracy z telefonami
komaérkowymi Bluetooth. Moze réwniez dziata¢ z innymi urzadzeniami Bluetooth,
zgodnymi z wersjg 1.1 lub 1.2, ktére umozliwiajg obstuge profilu stuchawkowego
i/lub gtosnomowigcego.

Czy stuchawka Jabra BT800 moze zakloca¢ prace instalacji elektrycznej w
samochodzie, radia, czy komputera?
Stuchawka Jabra BT800 generuje znacznie mniej energii, niz typowy telefon
komérkowy. Ponadto, emituje wytacznie sygnaty zgodne z miedzynarodowym
standardem Bluetooth. Dlatego nie nalezy sie spodziewac zadnych zaktécen w
pracy zwyktych, domowych urzadzen elektronicznych.

Mam problemy z kojarzeniem stuchawki, cho¢ telefon wskazuje co innego;
W przypadku usuniecia potaczenia kojarzenia stuchawki w telefonie komérkowym
moga wystepowac problemy niezaleznie od informacji wyswietlanych przez
telefon. Jedyny sposéb pomysinego skojarzenia stuchawki Jabra BT800 z telefonem
polega na wykonaniu procedury kojarzenia opisanej w rozdziale 1‘Wstep'

Jesli stuchawka ,zawiesza sie”;

Jesli stuchawka ,zawiesza sie” w menu lub nie reaguje na polecenia, moze okazac¢
sie konieczne jej zresetowanie. Nacisnij jednoczeénie przetacznik kojarzenia () i
przycisk ‘Zakoncz.

© 2004 JABRA Corporation, a GN Netcom company. Wszystkie prawa zastrzezone. Zgtoszenia
patentowe. Nazwa i logo JABRA to zastrzezone znaki towarowe firmy JABRA Corporation w

USA, ktére moga byc¢ zastrzezone w innych krajach. Nazwa i logo Bluetooth® s wtasnoscia firmy
Bluetooth SIG, Inc. i jakiekolwiek wykorzystanie tych znakéw przez firme GN Netcom jest objete
licencja. Pozostate znaki towarowe i nazwy towarowe naleza do ich odpowiednich wiascicieli.
Budowa i specyfikacja mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Stuchawka JABRA BT800 moze nie by¢
dopuszczona w niektorych krajach.
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. JABRA BT800 Genel Bakis

1 Ekranda arayan numara, pil
durumu, vb. goriintilenir.

2 Yanitla digmesi

3 Sonlandir & agma / kapama
digmesi

4 Gezinti cubugu - ses ve

menii denetimi

Ses kisma diigmesi / mavi LED

Sarj yuvasi

Eslestirme mili diigmesi

0 N o wn

Eslestirme islevini
etkinlestirmek icin
kullanilan mil

Jabra BT800 BLUETOOTH KULAKLIGINI
KULLANMADAN ONCE

Jabra BT800, az sayida kontrol diigmeleriyle, kolay kullanim saglamak tizere
tasarlanmigtir. Kulakliktaki yanitla / sonlandir diigmeleri, diigmelere basma siiresine
bagli olarak alternatif kullanim secenekleri saglar.

Basma siiresi:

Dokunma Hafifce basin
Basma Yaklasik 1 saniye
Basili tutma Yaklasik 5 saniye

22

n Jabra BT800'ii sarj etme

AC adaptori bir prize takarak, JABRA BT800'i sarj
edin. Kulaklik, Sekil 2'de de gorildigu gibi AC
adaptore baglanir.

/n

m sekil 2
n Bluetooth kulaklhgi ile eslestirme (baglanti kurma)

Kullanmaya baslamadan énce, Jabra BT800'ti cep telefonunuzla eslestirmeniz gerekir.

1. Jabra BT800'ii agma
Ac¢ma / kapama diigmesine basarak kulakligi agin

2. Kulakhgi eslestirme moduna gegirme
isaretli mil diigmesine (®)). basarak kulakliginizi eslestirme moduna gegirin.
Veya kulakligi meniiden eslestirme moduna gegirin. - ayrintilar icin bolim 4'e
bakin. Kulaklik eslestirme modundayken, gezinti cubugunun (ses kisma diigmesi)
ortasindaki mavi LED kesintisiz yanar.

3. Bluetooth dzelligine sahip telefonunuzu Jabra BT800'ii “bulacak” sekilde
ayarlama
Telefonunuzun kullanim kilavuzuna uyun. Bu genellikle telefonunuzdaki “ayarlar’,
“baglanti” veya “Bluetooth” menustine gitmenizi ve daha sonra Bluetooth aygitr* “bul”
veya “ekle” secenegini belirlemenizi gerektirir. (Sekil 3'te verilen Sony Ericsson T610

ornegine bakin)
. < [ %< G %< . <
Connectivity Devices found © JABRA BT 800 1
| MobilSurf
Bluetooth 1 © JABRA BT 888
Infrared port Added. The
LWAP options Passkey: handsfree is now
Synchronization £33 % 3 ready for use
GSM Networks
Select Info| [Select 0k
(resim BT800'e uyarlanacaktir) Sekil 3

23
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4. Telefonunuz“Jabra BT800'i” bulacaktir
Bunun ardindan telefonunuz eslestirmek isteyip istemediginizi sorar. Telefondaki

“Yes” veya Ok” diigmesine basip, anahtar veya PIN = 0000 (4 sifir) ile onaylayarak,

eslestirme islemini kabul edin.

Eslestirme islemi tamamlandiginda, telefon onay verecektir. Eslestirmenin basarisiz
olmasi durumunda, 1 - 4 numarali adimlari tekrar edin.

*Telefona 6zgu eslestirme yonergeleri, cevrimici olarak www.jabra.com
adresinden alinabilir.

© DIKKAT: kulaklik 8 cihaza kadar, eslestirme bilgilerini saklayabilir. Kulaklik 8 cihaza
ait eslestirme bilgilerini kaydettikten sonra, yeni eslestirme bilgileri son zamanlarda
kullanilmayan eslestirme bilgilerinin tizerine yazilr.

B Jabra BT800 kulakliginin temel kullanimi

Kulakliktaki temel 6zelliklerin kullanilmasi, cep telefonunuzdaki 6zelliklerin
kullanilmasina benzer.

sonlandir & agma /
kapama diigmesi

yanitla diigmesi

sekil 4

1. Cagriyanitlama
o Yanitla diigmesine bir kere dokunarak, cagriy1 dogrudan kulakliktan
yanitlayabilirsiniz. Kulakligin yanitla diigmesine bir kez basmak, cagrinin
yakalanip, kulakliga aktarilmasini saglar.

. Ses denetimi ve ses kisma iglevi

. Cagriyi sonlandirma

o Sonlandir diigmesine bir kez dokunuldugunda etkin cagri sonlandirilir.

o Gelen ¢agriyl dogrudan kulakliktan da reddedebilirsiniz. Sonlandir digmesine
bastiginizda, cagri reddedilecektir. Telefon ayarlariniza bagli olarak, sizi arayan kisi
sesli postaniza yonlendirilecek veya bir mesgul tonu duyacaktir.

. Arama yapma

o Cep telefonundan arama yaparsaniz, arama otomatik olarak (telefon ayarlarina
baghdir) kulakliga aktarilir.

o Sesle arama 6zelligi, yanitla diigmesine bir kez dokunarak etkinlestirilir. Bu
o6zelligi kullanma hakkinda daha fazla bilgi icin, liitfen cep telefonunuzun kullanici
kilavuzuna bakin. En iyi sonucu, sesle arama etiketlerini kulakliginiz araciligiyla
kaydettiginizde elde edersiniz.

« Son aranan numaray! yeniden arama ozelligini, kulakliktaki yanitla diigmesine
basarak etkinlestirin.

o Jabra BT800 kulakliginda ortamdaki guriilti
diizeyine bagl olarak sesi diizenleyen
otomatik ses denetimi 6zelligi vardir. Ses
ayar cubugunu kullanarak, ses diizeyini elle
ayarlayabilirsiniz. Bkz : Sekil 5

o Telefon gorlismesi sirasinda, ses kisma
digmesine basarak gortismenin sesini kisin.
Ses kisma islemini ses ayar cubugundaki ses
diizeyini ayarlayarak veya tekrar ses kisma
duigmesine basarak iptal edebilirsiniz. Bkz:
Sekil 6

Sekil 5

Sekil 6

25
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Jabra BT800'iin gelismis 6zelliklerini kullanma

Jabra BT800, kulakligin mendsti araciligiyla erisebileceginiz daha gelismis ayar ve ézellik
secenekleri sunar.

1. Cagri bekletme ve ¢agriy1 beklemeye alma
Bekleyen cagryi yanitlamak icin, goriisme sirasinda cagriyi beklemeye alma.

o Etkin cagriy1 beklemeye almak ve bekleyen cagriy yanitlamak icin answer
(yanitla) tusuna bir kez basin.

o Etkin gériismeyi sonlandirmak icin end (bitir) tusuna bir kez basin.
o Yanitla diigmesine bir kez basarak iki cagri arasinda gegis yapin.

2. Meniiye erisme

Menti araciligiyla ayarlarinizi tercihlerinize gore
diizenleyebilirsiniz. Bkz: Sekil 7

o Gortisme yapmadiginiz sirada, ses kisma / menii
diigmesine basarak mendiye erisin.

o Menii icerisinde gezinmek icin gezinti cubugunu
kullanin

o Yanitla diigmesine bir kez dokunarak, menii 6gesini segin veya etkinlestirin
o Sonlandir diigmesine bir kez dokunarak, mentiden ¢ikin / bir {ist mentiye déniin

Sekil 7

Menti icindeki “call list” (cagri listesi) ve “settings” (ayarlar) secenekleri arasinda segim
yapin. Bazi telefonlarin tiim 6zellikleri desteklememesi nedeniyle, menii yapisi cep
telefonunuza baghdir.

3. Kulakhk araciligiyla son ¢agrilara erisme

o Meniiye erisin ve gezinti cubugunu kullanarak “call list” (cagri listesi) secenegini
isaretleyin.

o En son gelen cagrilarin listesini gérarsiniz.

o Gezinti cubugunu kullanarak, istediginiz numaray segin ve secilen numaray!
aramak icin answer (yanitla) tusuna basin.

4. Ayarlarinizi diizenleme

“Settings” (ayarlar) secin ve mendi ierisinde asagi veya yukari ilerleyerek asagidakileri
ayarlayin veya segin:

Ring tones (Zil sesleri) Light (Isik)
Ring type (Zil tlirl) Bluetooth connection (Bluetooth baglantisi)

Language (Dil)

Kisisel zil sesinizi segme

o Mentiye erisin - gezinti qubugunu asagi ¢ekin ve dnce “Settings” (ayarla) ardindan
da “ringing tones” (zil sesleri) seceneklerini isaretleyip, istediginiz zil sesini segin

Zil tiiriinii ayarlama

o “Ring type” (zil tlirl) secenegini isaretleyip, “normal” (normal) veya “silent” (sessiz)
zil sesi segenekleri arasindan secim yapin

o “Ring type” (zil tliriinl) sectikten sonra, titresim 6zelligini “on” (etkinlestirebilir)
veya “off” (devre disi birakabilirsiniz).

@ Dikkat: zil sesi, kulakligi taktiginiz sirada duyulacak kadar acik ve rahat sekilde
diizenlenmistir.

Isig1 ayarlama

o Gezinti cubugunun ortasindaki ses kisma diigmesindeki LED'nin yanip sonmesini
isteyip istemediginizi belirleyebilirsiniz. LED etkinlestirildiginde, gorisme
sirasinda saniyede bir veya kulaklik bekleme modundayken her iig saniyede bir
yanip soner.

Bluetooth baglantilan

o Eslestirdiginiz cihazlar listesinde gezinmek icin “list” (listele) secenedini isaretleyin
ve etkinlestirmek istediginiz cihazi secin

o Bununla birlikte, mentiden “add new device” (yeni bir cihaz da) ekleyebilirsiniz.

Bu islev, eslestirme modundaki kulakligi, eslestirme mili digmesinden (®)
ayarlamakla ayni seydir.
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B Jabra BT800'ii Jabra A210 Bluetooth adaptarii ile birlikte kullanma

Jabra BT800'Uin Bluetooth 6zelligine sahip cep telefonlariyla kullanilabilmesi igin, kulaklik
ve Bluetooth dzelligine sahip cep telefonlari arasinda kablosuz baglanti saglayan Jabra
A210 adaptorini Urettik.

Kulakhigi Jabra A210 Bluetooth adaptoriiyle birlikte kullaniyorsaniz, kulakligin yalnizca
temel 6zelliklerini kullanabilirsiniz. Bu ozellikler cagri yanitlama / sonlandirma, sesle
arama (telefon destekliyorsa) ve ses kisma ozellikleridir. Cep telefonunun kulaklik jakindan
yapilan baglantilarda, arayan numara, ¢agri listesi ve cagriyi beklemeye alma dzellikleri
desteklenmez.

Jabra BT800 ile Jabra A210 ile Eslestirme
Eslestirme islemi biraz farklidir:
o Once Jabra BT800'i}, ardindan da adaptdrii eslestirme moduna getirin.

o Cihazlan birbirleri ile yakin yerlere yerlestirin. iki Jabra iiriiniin eslestirirken, cep
telefonunda oldugu gibi tahsisli bir pin kodu girmenize gerek yoktur.

Daha fazla bilgi icin Jabra A210'un kullanici kilavuzuna bakin.

Jabra A210’u kullanirken arama yapma / ¢agri yanitlama
o Cep telefonunuzdan arama yaptiginizda, arama otomatik olarak kulakliga aktarihr
(kulaklik aciksa).
o Gelen bir ¢agriyr kulakliktan veya cep telefonundan yanitlayabilirsiniz.
Kulaklik bekleme modundaysa, kulakliktaki yanitla / sonlandir diigmesine
dokundugunuzda, cagr otomatik olarak kulakliga aktarilir.

n Tasima tercihlerini segme

Jabra BT800 sag kulaginiza
takilmaya hazir olarak gelir.
Sol kulaginiza takmayi tercih .
ederseniz, kulak askisini 180° 3
dondarin. Bkz: Sekil 8

En iyi sonucu elde etmek icin, ——
Jabra BT800 ile cep telefonunuzu,
bakis hatti igerisinde olacak
sekilde, viicudunuzun ayni
tarafina takin. Genel olarak,
kulaklik ve cep telefonu arasinda
engel olmamasi durumunda daha
iyi sonug elde edersiniz.

Sekil 8

Jabra BT800'iiniiziin ozelliklerini giincelleyin

Jabra BT800 dinamik ve gelismis bir trlindir ve web sitemizden ytikleyebileceginiz yeni
ve heyecan verici 6zellikler sunacagiz. Daha ayrintili bilgi icin, www.jabra.com adresini
ziyaret edin.

n Sorun giderme ve sik sorulan sorular

Kulakhigimda meniiniin tamami yok
Bazi telefonlar Jabra BT800'de bulunan tim ozellikleri desteklemez. Telefonunuzun
mevcut ozellikleri destekleyip desteklemediginden emin olmak igin, telefonunuzun
kullanicr kilavuzuna bakin.

Hisirti sesleri duyuyorsaniz;
En iyi ses kalitesi icin, daima kulakliginizi cep telefonunuzla ayni tarafa takin.
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Kulakhginizda hicbir sey duymuyorsaniz;
1. Kulakligin sesini arttirin

2. Kulakligin telefonla eslestirildiginden emin olun

3. Telefonun kulakliga bagli oldugundan emin olun. Bagli degilse, ister telefonun
Bluetooth mendisiinden ister yanitla / sonlandir tusuna dokunarak, eslestirme
islemini gerceklestirin.

Jabra BT800 diger Bluetooth cihazlariyla ¢alisir mi?
Jabra BT800 Bluetooth 6zelligi olan cep telefonlariyla calisacak sekilde
tasarlanmistir. Bununla birlikte, 1.1 veya 1.2 stirimleriyle uyumlu ve kulaklik ve/veya
ahizesiz profili destekleyen diger Bluetooth cihazlarla da calisir.

Jabra BT800 arabamin elektronik parcalarinin, radyosunun veya bilgisayarimin
caligmasini etkiler mi?
Tipik cep telefonlariyla kiyaslandiginda, Jabra BT800 oldukga az glic Uretir.
Bununla birlikte, yalnizca uluslararasi Bluetooth standartlariyla uyumlu sinyaller
yayar. Bu nedenle, standart tiiketici diizeyindeki elektronik cihazlarin calismasini
etkilemesinden korkmaniza gerek yoktur.

Telefonumun aksini belirtmesine karsin, eslestirme sorunlar yagiyorum
Cep telefonunuzdaki kulaklik eslestirme baglantisini sildiyseniz, telefonunuzdan
aldiginiz onay ifadelerine karsin, sorunlar yasayabilirsiniz. Jabra BT800'ti cep
telefonunuzla basariyla eslestirmenin tek yolu, “Baslarken” adli 1. béliimdeki
eslestirme yonergelerini izlemektir.

Kulaklik tepki vermezse

Kulaklik meniilerde gezinirken veya verilen komutlara tepki vermezse, kulakhig
sifirlamaniz yararli olabilir. Eslestirme mili diigmesi (Q)) ile sonlandir diigmesine ayni
anda basin.

© 2004 JABRA Corporation, bir GN Netcom sirketidir. Tim haklari saklidir. Patentler beklemededir.
JABRA ve JABRA logosu JABRA Corporation’'un ABD'deki kayitli ticari markalaridir ve diger tlkelerde
de tescil edilmis olabilirler. Bluetooth® ibaresi ve logolari Bluetooth SIG, Inc!ye aittir ve bu gibi
ibarelerin GN Netcom tarafindan kullanilmasi izne tabidir. Diger ticari markalar ve ticari unvanlar
diger sahislara aittir. Tasarim ve teknik 6zellikler nceden haber vermeksizin degistirilebilir. Bazi
tlkelerde JABRA BT800'tin kullanimi yasak olabilir.
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. Prehled Jabra BT800

Displej zobrazuje ID volajiciho, stav baterie, atd.
2 Tlacitko pfijmuti hovoru

3 Tlacitko ukonceni hovoru
a zapnuti/vypnuti

4 Otocny ovladac - ovladani
hlasitosti a menu

5 Tlacitko vypnuti zvuku /
modra kontrolka LED

6 Nabijeci zasuvka
7 Spinac parovani

8 Stylus pro aktivaci
parovaci funkce

Obréazek - 1

PRED POUZiVANIiM NAHLAVNi SOUPRAVY
BLUETOOTH JABRA BT800

Nahlavni souprava JABRA BT800 je navrzena tak, aby se snadno ovladala s minimalnim
poctem ovladacich tlacitek. Tlacitko pfijmuti a ukonceni hovoru na nahlavni soupravé
poskytne alternativni moznost ovladani v zavislosti na délce stisku.

Doba trvani stisku:

Klepnuti Kréatké stisknuti
Stisknuti Priblizné 1 sekunda
Stisknuti a podrzeni | Priblizné 5 sekund

n Nabijeni Jabra BT800

K nabiti JABRA BT800 pouzijte AC adaptér
zapojeny do sitové zasuvky. Nahlavni souprava
se pipojuje k AC adaptéru zptsobem popsanym
na obrazku 2.

M Obrazek - 2

n Sparovani (pfipojeni) nahlavni soupravy Bluetooth

Dfive nez zatnete, musite sparovat nahlavni soupravu Jabra BT800 s mobilnim
telefonem.

1. Zapnuti néhlavni soupravy Jabra BT800
Zapnéte nahlavni soupravu stiskem tlacitka zapnuti/vypnuti.

2. Piepnuti nahlavni soupravy do parovaciho rezimu
Prepnéte néhlavni soupravu do parovaciho rezimu stiskem spinace (pro stylus)
oznaceného (Q)). Nebo pfepnéte nahlavni soupravu do parovaciho rezimu
prostiednictvim menu. - viz ¢ast 4, kde jsou uvedeny dalsi informace. Modra
kontrolka LED ve stfedu oto¢ného ovladace (tlacitko vypnuti zvuku) se rozsviti
modre, jakmile se nahlavni souprava prepne do parovaciho rezimu.

3. Nastaveni telefonu Bluetooth do rezimu “vyhledavani” nahlavni soupravy
Jabra BT800
Postupujte podle pokyn(i v uZivatelské piirucce k telefonu. Obvykle mezi tyto kroky
patfi aktivace nabidky,Nastaveni’,,Pfipojit’, nebo,Bluetooth” v telefonu a pak
nastaveni pfislusné volby do rezimu,vyhledavani” nebo “pfidani” blizkych zafizeni
Bluetooth*. (Viz pfiklad pro telefon Sony Ericsson T610 na obrdzku 3)

i, 3¢ i, 3¢ i, 3¢ i, 3¢
Connectivity Devices found  JABRA BT 800 1
Mobilsurf © JABRA BT 860 o onbhe .
Bluetooth
Infrared port [t Added. The
WAP options Passkey: handsfree is now
synchronization Kk k% ready (o
6SM Networks
Select Info| |Select |ok
(vykresy budou uzptisobeny pro model BT800) Obrazek - 3
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4. Telefon vyhleda nahlavni soupravu,,JABRA BT800" 2. Ukonceni hovoru

a dotaze se vés, zda-li jej chcete sparovat s timto zafizenim. Pfijméte parovani
stiskem “Ano” nebo “OK" na telefonu a potvrdte heslem nebo PIN = 0000
(4 nuly)

Telefon potvrdi akci po ukonceni parovani. V pfipadé netspésného parovani
opakujte kroky 1-4 znovu.

Ajysad

* Specifické pokyny pro jednotlivé telefony Ize také nalézt na webovych strankach
www.jabra.com

@ POZNAMKA: Ndhlavni souprava je schopna ulozit pdrovaci informace a2 pro 8
zatizeni. Jakmile souprava zaregistruje 8 zafizeni, novd informace o spdrovdni prepise
ty, které jiz nebyly delsi dobu pouZivdny.

n Pouzivani zakladnich funkci nahlavni soupravy Jabra BT800 4

Pouzivéni zékladnich funkci nahlavni soupravy je velmi podobné funkcim
mobilniho telefonu.

Tlacitko ukonceni hovoru

Obrazek - 4

1. Pfijmuti hovoru
o Hovor pfijmete pfimo na néhlavni soupravé klepnutim na tlacitko pfijmu.
Jednoduché klepnuti na tlacitko pfijmu hovoru na ndhlavni soupravé zachyti a
presméruje hovor do néhlavni soupravy.
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o Klepnéte na tlacitko ukonceni hovoru a ukoncete tak probihajici hovor.

o Muzete rovnéz odmitnout pfichozi hovor pfimo prostfednictvim néhlavi
soupravy. Stisknéte tla¢itko ukonceni hovoru a tento bude odmitnut. V zavislosti
na nastaveni telefonu bude telefonat volajici osoby bud presmérovan do hlasové

schranky, nebo osoba uslysi obsazovaci ton.

Volani
o Pokud budete volat pomoci mobilniho telefonu, hovor bude automaticky

presmérovan do néhlavni soupravy (podle nastaveni telefonu).

o Hlasové vytaceni se aktivuje klepnutim na tlacitko pfijmuti hovoru. Dalsi
informace o pouziti této funkce naleznete v uzivatelské pfirucce k telefonu.
Nejlepsich vysledk( dosahnete v pripadé, ze nahrajete znacku pro hlasové

vytaceni prostfednictvim néhlavni soupravy.

o Opakované vytaceni posledniho volaného ¢isla miizete aktivovat stiskem tlacitka

Funkce ovladani hlasitosti a vypnuti zvuku

pfijmuti hovoru na néhlavni soupravé.

Nahlavni souprava Jabra BT800 je vybavena
funkci automatického fizenf hlasitosti, ktera
nastavuje intenzitu zvuku v zavislosti na
urovni okolniho hluku. Hlasitost mdzete také
nastavit ru¢né pomoci oto¢ného ovladace, viz
obréazek 5.

Béhem konverzace stisknéte tlacitko vypnuti
zvuku a hovor bude ztlumen. Opétovné
zapnuti zvuku provedete nastavenim
hlasitosti oto¢nym ovladacem nebo dalsim
klepnutim na tlacitko vypnuti zvuku, viz
obrazek 6.

Obrazek - 5

Obrazek - 6
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3. Pristup k poslednim hovoriim z nahlavni sady
o Prejdéte do nabidky a pomoci oto¢ného ovladace vyberte polozku “call list”
(seznam volani).

o Zobrazi se seznam poslednich pfichozich hovord.

Pouzivani rozsifenych funkci nahlavni soupravy Jabra BT800

Nahlavni souprava Jabra BT800 nabizi vybér rozsitenych nastaveni, kterd Ize zpfistupnit
pomoci menu v nahlavni soupravé.

o Pomoci oto¢ného ovladace vyberte pozadované ¢islo a klepnutim na tlacitko pro
1. Cekajici hovor a pridrzeni hovoru pfijeti hovoru jej vytocte.

Podrzeni hovoru béhem konverzace k pfijeti vyckévajiciho hovoru provedete takto

Ajysad

4, Uprava nastaveni

o Jednim stisknutim tlacitka pro pfijeti hovoru pridrzte aktivni hovor a piijméte Zvolte “settings” (nastaveni) a presuite se v menu nahoru nebo doli a upravte nebo

Cekajici hovor.

vyberte:
o Chcete-li ukoncit aktivni konverzaci, klepnéte na tlacitko pro ukonceni. Ring tones (Vyzvénéci tony) Light (Osvétlen)
o Pfepinat mezi obéma hovory muzete stiskem tlacitka pijmuti hovoru. Ring type (Typ vyzvanén) Bluetooth connection (Spojen Bluetooth)
2. Zptistupnéni menu Language (Jazyk)

Z nabidky Ize upravovat nastaveni podle vlastnich

predvoleb. Viz obrazek 7 Zvolte osobni vyzvanéci ton

« Aktivujte menu - otocte ovladac¢em doll a zvolte “settings” (nastaveni) a pak

o Menu aktivujte stiskem tlacitka vypnuti zvuku/ - P v s o L Y ,
ring tones” (vyzvanéci tény), kde mlzete zvolit upfednostiiovany typ.

menu v okamzZiku, kdy nepfijimate Zadny hovor,

ani sami nevolate. , A
Nastaveni typu vyzvanéni

o Pomoci oto¢ného ovladace se mlzete pohybovat
vV menu.

o Vyberte polozku “ring type” (typ vyzvanéni) a potom vyberte ton vyzvanéni
“normal” (normalni) nebo “silent” (tiché).

Zvolte nebo aktivujte polozk ki ti tlacitko pfijmuti h . . . ) .
* £VOlte nebo aktivujte polozku menu kiepnutim na tlacitko prijmutt hovoru o Jakmile jste vybrali“ring type” (typ vyzvénéni), mlizete také vybrat vibrace pfi

o Ukonceni polozky menu nebo néavrat v menu provedete klepnutim na tlacitko vyzvanéni, a to funkci “on” (Zapnout) nebo “off” (Vypnout).
ukonceni hovoru.
© POZNAMKA: Vyzvdnéci tn byl specifikovdn tak, aby byl slyset zietelné, ale pohodiné i
v okamZiku, kdy mdte ndhlavni soupravu nasazenu.

Nastavte osvétleni

© o MUZete se rozhodnout, zda-li chcete diodu LED uprostied oto¢ného ovladace
O nechat problikavat, nebo nikoliv. Po aktivovani bude dioda LED problikavat
‘ kazdou sekundu béhem hovoru nebo kazdé tii sekundy v pohotovostnim rezimu.

Spojeni Bluetooth

Obrézek - 7
o Zvolte “list” (Seznam) a prohlédnéte si seznam sparovanych zafizeni a zvolte to,
V nabidce jsou k dispozici polozky “call list” (seznam volani) a “settings” (nastaveni). které chcete aktivovat.
StfuktL{ra nabidky zavisi na typu mobilniho telefonu; nékteré telefony podporuji pouze « Z menu miizete také “add new device” (Pidat nové zafizeni). Funkce je shodna
nékteré funkce. jako nastaveni nahlavni soupravy do parovaciho rezimu s pomoci spinace

parovani ()
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B Pouzivani nahlavni soupravy Jabra BT800 ve spojeni s

Bluetooth adaptérem Jabra A210

Aby bylo mozné nahlavni sadu Jabra BT800 pouzivat s telefony, které nejsou vybaveny
technologii Bluetooth, vytvofili jsme adaptér Jabra A210, ktery umoziiuje vytvorit
bezdratové spojeni mezi nahlavni sadou a mobilnim telefonem bez technologie
Bluetooth.

Ajysad

Pokud pouzivate nahlavni soupravu spolecné s Bluetooth adaptérem Jabra A210,
budete omezeni na pouzivani zdkladnich funkci ndhlavni soupravy. Mezi tyto funkce
patfi pfijmuti/ukonceni hovoru, pouzivani funkce hlasového vytaceni (pokud ji telefon
podporuje) a vypnuti zvuku. ID volajiciho, seznam volani nebo pfidrzeni hovoru nejsou
podporovany pfi pouziti spojeni nahlavni soupravy konektorem na mobilnim telefonu.

Sparovani nahlavni soupravy Jabra BT800 s adaptérem Jabra A210
Zplisob péarovani je ponékud odlisny:
o Nejprve do parovaciho rezimu piepnéte Jabra BT800 a pak teprve adaptér
Jabra A210.
o Polozte je blizko k sobé. Nemusite zadavat vyhrazeny PIN kod pro sparovéni
dvou produkttl Jabra, jako to délate u mobilniho telefonu.

Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfirucce k Jabra A210.

Volani/pfijmuti hovoru s pomoci Jabra A210

o P¥i volani z mobilniho telefonu bude hovor automaticky pfesmérovan do
nahlavni soupravy (pokud je zapnutd).

o Hovor mizete pfijmout pomoci nahlavni soupravy nebo mobilniho telefonu.
Pokud je nahlavni souprava v pohotovostnim rezimu, bude hovor pfesmérovéan
ihned do nahlavni soupravy klepnutim na tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru na
nahlavni soupravé.
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n Zpusob noseni nahlavni soupravy

Naéhlavni souprava JABRA BT800
je pripravena k noseni na pravém
uchu. Pokud vsak davate prednost
levému uchu, opatrné natocte
zavés 0 180°. Viz obrazek 8

Optimélni funkce dosahnete
nosenim nahlavni soupravy Jabra
BT800 a svého mobilniho telefonu
na stejné strané téla, nebo pfimo
na dohled. Obecné doséhnete lepsi
funkénosti v okamziku, kdy mezi
nahlavni soupravou a mobilnim
telefonem nejsou zadné prekazky.

Obrazek - 8

Aktualizace funkci nahlavni soupravy Jabra BT800

Nahlavni sada Jabra BT800 je dynamicky a neustéle se vyvijejici vyrobek; k dispozici
budou nové a zajimavé funkce, které si bude mozné stdhnout z naseho webu. Dalsi
podrobnosti ziskate na webu www.jabra.com

n Odstranovani poruch a ¢asto kladené otazky

V nahlavni soupravé neni pfistupné kompletni menu;
Nékteré telefony nepodporuji vsechny funkce dostupné v néhlavni soupravé Jabra
BT800. Prostuduijte si uzivatelskou pfirucku k telefonu a ovérte si, zda telefon
podporuje viechny dostupné funkce.

Pokud slysite praskani;
Nejlepsi kvality zvuku dosahnete v pfipadé noseni ndhlavni soupravy a mobilniho
telefonu na stejné strané téla.
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Pokud v nahlavni soupravé nic neslysite;
1. Zvyste hlasitost nahlavni soupravy.

2. Ujistéte se, ze nahlavni souprava je sparovana s telefonem.

3. Ujistéte se, Ze telefon se k nahlavni soupravé pfipojuje - pokud se k ni
nepfipojuje, zajistéte sparovani bud' prostfednictvim menu Bluetooth v telefonu
nebo klepnutim na tlacitko pfijmuti/ukonceni hovoru.

Je nahlavni souprava Jabra BT800 schopna spolupracovat s dalSimi

pristroji Bluetooth?
Nahlavni souprava Jabra BT800 je urcena ke spolupréci s mobilnimi telefony
vybavenymi technologii Bluetooth. M{ize rovnéz spolupracovat s jinymi zafizenimi
Bluetooth, které splfiuji pozadavky verze 1.1 nebo 1.2 a podporuji profil ndhlavni
soupravy a/nebo hands-free.

Bude nahlavni souprava JABRA BT800 rusena elektronikou ve vozidlech,
rozhlasovymi pfijimaci nebo pocitaci?
Nahlavni souprava JABRA BT800 generuje vyznamné mensi vykon, nez obvykly
mobilni telefon. Rovnéz vyzaiuje pouze signély, které jsou ve shodé s mezindrodnim
standardem Bluetooth. Proto byste se neméli setkat s zddnym rusenim, pokud se
bude jednat o standardni elektronické pristroje uréené pro bézné spotrebitele.

Mam problémy s parovanim pfistroju, i kdyz muj telefon indikuje opak;
Pokud jste smazali informace o sparovani s ndhlavni soupravou v mobilnim
telefonu, mohou se objevit problémy bez ohledu na indikace na mobilnim telefonu.
Jedinym zpUsobem jak Gspésné sparovat Jabra BT800 s mobilnim telefonem, je
postupovat podle pokyn( pro sparovani v ¢asti 1Zaciname”.

Pokud nahlavni souprava “zamrzne”;
Pokud néhlavni souprava “zamrzne” v menu nebo neodpovidé na zadny pfikaz,
miiZete se pokusit o jeji resetovani. Stisknéte parovaci spinac (Q) a soucasné
tlacitko ukonceni hovoru.

© 2004 JABRA Corporation, spole¢nost GN Netcom. Vsechna préava vyhrazena. Probihajici fizeni
na ochranu patent(. JABRA a logo JABRA jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti JABRA
Corporation v USA a mohou byt registrované v ostatnich statech Nazev Bluetooth® a loga jsou ve
vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouziti takovych znamek spolec¢nosti

GN Netcom podléha licen¢nimu ujednani. Ostatni obchodni zndmky a obchodni ndzvy jsou
majetkem jejich odpovidajicich vlastnikd. Konstrukce a technické udaje podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni. V nékterych zemich nemusi byt pouzivani JABRA BT800 povoleno.

Magyar
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. A JABRA BT800 attekintése n A Jabra BT800 toltése

. . . Hasznalja a hélozati adaptert a Jabra BT800
1A k'Jelzf’ mutatjaa hivo ) halozatrél vald toltéséhez. A fejhallgato
azonositéjat, az akkumulator csatlakoztatva van a hélézati adapterhez a
allapotat stb. 2. dbra szerint.

2 “Fogadas” gomb

3 End (vége) és on/off (be/ki)
gomb

2. abra

4 Léptetd kerék — hangeré és
menli kezeléséhez

5 “Némitas”gomb / kék LED
6 Tolté aljzat

7 PDA ceruza pérositas
kapcsold

8 PDA ceruza a parositas
funkcié aktivalasahoz

n Parositas (6sszekapcsolas) a Bluetooth fiilhallgatokészlettel

Hasznalat el6tt parositania kell a Jabra BT800-at a mobiltelefonnal.

1. Kapcsolja be a Jabra BT800-at
Kapcsolja be a fiilhallgatokészletet az “on/off” gomb megnyomasaval.

2. Tegye a fiilhallgatokészletet parositas modba
Tegye a fiilhallgatokészletet parositas modba a (Q)) jeli PDA ceruza kapcsolo
megnyomadsaval, vagy tegye a fiilhallgatokészletet parositds médba a meniibél - a
részleteket lasd a 4. szakaszban. A |éptetd kerék (“némitas” gomb) kézepén taldlhatd
kék LED folyamatosan vilagit, amikor a fiilhallgatokészlet parositas médban van.

3. Allitsa a Bluetooth telefont a Jabra BT800 ,keresése” allasba

A.:’ A B RA BT80,0 B, LU ETO OTH . Kévesse a telefon felhasznaloi tmutatasait. Altalaban a kovetkezé meniipontokbol
F U L H A L LG ATO K ESZ L ET H A SZ N A L ATA kell vélasztani telefonjan: bedllitas’, kapcsolat’, vagy ,Bluetooth’, azutan kivalasztani

= a Bluetooth eszkéz* , keresése” vagy ,felvétele” opciot. (Ldsd a 3. dbrdn taldlhato Sony
E LOTT Ericsson T610 példdt)

A Jabra BT800-at kezelégombokkal val6 egyszer(i miikodtetésre tervezték. A

fqlhallgat(_’)készleten taI’a’Ihatci)l”f?ga"dés”és vége” gomb alternativ m(ikodést fog . ‘;wius T . :: T e
biztositani a megnyomas idejétdl fliggéen. G TN p— H
Utasitas: Nyomas idétartam: WUAP options Passkey: handsfree is now
K L Synchronization Xkkk ready for use
Gyorsan nyomjameg | Roviden 55M Networks
Nyomja Korilbeldl 1 masodpercig Select Info| |Select 0k
Tartsa nyomva Koriilbeliil 5 méasodperci
Y perdg (az illusztrdcié a BT800-hoz keriil adaptdldsra) 3. abra
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4. Amikor telefonja megtalalja a,,JABRA BT800" fiilhallgatokészletet
Megkérdezi, hogy kivanja-e azzal parositani. Fogadja el a pérositast a telefonon
taldlhato ,lgen” vagy ,OK” megnyomasaval, és hagyja jové a kulcskédot vagy PIN
kédot = 0000 (4 nulla).

A telefon visszaigazolja, amikor a pérositas befejez6dott. Sikertelen pérositas esetén
ismételje meg az 1-4 |épést.

* A telefon parositasara vonatkozo utasitasokat megtaldlja a
www.jabra.com weblapon.

© MEGIEGYZES: A fillhallgatikészlet legfeljebb 8 eszkozr6l tud pdrositdsi informdciot
tdrolni. Ha a fiilhallgatokészlet mdr 8 eszkézt regisztrdlt, az uj pdrositdsi informdciéval
feliil fogja irni a legrégebben haszndltat.

JeAbey

B A Jabra BT800 fiilhallgatokészlet alapvet6 hasznalata

A fiilhallgatokeészlet alapvetd szolgaltatasainak miikodtetése nagyon hasonlit a
mobiltelefonjéban talélhatéakhoz.

“Vége" és “be / ki’ gomb

“Fogadas” gomb

4. dbra

1. Hivas fogadasa
o A hivasra kozvetlentil a fiilhallgatokészleten a “fogadas” gomb révid
megnyomasaval vélaszolhat. A filhallgatokészleten taldlhatd “fogadas” gomb
révid megnyomésa fogadja és a fiilhallgatokészletre adja 4t a hivast.
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. Hangerd szabalyozas és némitas funkcié

. Hivas befejezése

o A"vége” gomb révid megnyomasa befejezi az aktiv hivést.

o Kozvetleniil a filhallgatokészletrdl is elutasithat bejové hivast. Nyomja meg a
“vége” gombot, és a hivast elutasitja. A telefon beéllitdsoktdl fliggben a hivo
személy atiranyitasra keriil az On hangpostafiokjara, vagy foglalt jelzést hall.

. Hivas kezdeményezése

o Ha hivast kezdeményez a mobiltelefonrdl, a hivas (a telefon beallitdsoktdl
fligg6en) automatikusan tadddik a fiilhallgatokészletre.

o A hanggal valo hivést a “fogadés” gomb gyors megnyomésa aktivalja. A
szolgaltatas hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciokért hasznélja a telefon
felhasznaloi kézikonyvét. Akkor kapja a legjobb eredményt, ha a hanggal vald
hivést a flilhallgatokészleten keresztiil veszi fel.

o Az utolsé szam Ujrahivasat a fllhallgatokészleten talalhaté “fogadas” gomb
egyszeri lenyomasaval aktivélja.

o A Jabra BT800 fiilhallgatokészlet automatikus
hangerd szabalyozassal rendelkezik, ami a
kornyezeti zajszinttdl figgben szabalyozza a
hangerét. Kézzel szabélyozhatja a hangerét a
hangerd szabalyozas kerékkel. Lasd az 5. abrat.

5.dbra

o Parbeszéd kozben nyomja meg a “némitas”
gombot a hivas némitasahoz. A némitést
megsziinteti, ha a [éptetd kerékkel valtoztatja
a hangerd szintjét vagy Ujbdl megnyomja a
“némitas” gombot. Lasd a 6. abrat.

6. dbra
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A Jabra BT800 bovitett szolgaltatasainak hasznalata

A Jabra BT800 t6bb bdvitett bedllitast és szolgaltatast kinal, amelyeket a
fiilhallgatokészletben talalhaté meniin keresztil ér el.
1. Hivasvarakoztatas és hivas felfiiggesztése
Hivés beszélgetés kdzben torténd felfliggesztéséhez, egy varakozo hivas fogadasahoz:
« Nyomja meg egyszer a “fogadas” gombot az aktiv hivas felfliggesztéséhez és a
vérakozo hivas fogadasahoz.
« Roviden nyomja meg a “vége” gombot a folyamatban lévé beszélgetés
befejezéséhez.
o Viltson a két hivas kozott a “fogadas” gomb megnyomasaval.

2. A menii elérése
A meniibél tetszélegesen modosithatja beallitasait. Lasd
a7.abrat
o Lépjen be a mentibe a "némitds / menl” gomb
megnyomasaval, amikor nem fogad vagy
kezdeményez hivast.

JeAbey

o Hasznélja a léptetd kereket a mentben vald
navigalashoz.

o Vélasszon ki vagy aktivaljon egy menii tételt a “fogadas”
gomb révid megnyomasaval.

o Lépjen ki / vissza a meniipontba a “vége” gomb révid megnyomésaval.

7. dbra
Valaszthat a “call list” (hivdlista) és a “settings” (beallitasok) kozott a meniiben. A meni

szerkezete mobiltelefonjatdl fiigg, mivel egyes telefonok nem tdmogatjak az dsszes
szolgaltatast.
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3. Azutolso hivasok elérése fiilhallgatokészleten keresztiil
o Lépjen be a meniibe és a “call list” (hivolista) kivalasztasahoz hasznédlja a léptetd
kereket.
o Itt az utolsd bejové hivésok listajat lathatja.

o A kivant szdm kivélasztasahoz hasznélja a léptetd kereket és a hivés inditdsahoz
roviden nyomja meg a “valasz” gombot.

4. Beallitasok médositasa

A modositashoz vagy kijeloléshez a mentiben valo fel- vagy lefelé mozgassal vélassza a

“settings” (beéllitasok) meniipontot.
Ring tones (Csengéhangok) Light (Jelz6fény)

Ring type (Csengetés tipusa) Bluetooth connection (Bluetooth kapcsolat)

Language (Nyelv)

Valasszon személyes cseng6hangot.

o Lépjen be a mentibe - forditsa lefelé a léptetd kereket, és vélassza ki a
“settings” (bedllitasok) majd a “ringing tones” (csengéhangok) mentipontot, ahol
kivalaszthatja kedvenc beéllitasait.

A csengetés tipusanak beallitasa
o Vélassza ki a"ring type” (csengetés tipusat) és valasszon “normal” (normél) vagy
“silent” (néma) csengéhangot.

o Ha kivalasztotta a “ring type” (csengetés tipusat), valaszthatja a rezg6 hivasjelz6
“on” (be) vagy “off” (ki) allasat.

© MEGIEGYZES: A filhallgatokészlet viselésekor a csengéhang tgy keriilt bedllitdsra,
hogy tisztdn és mégis kellemesen hallhat6 legyen.

Jelzofény beallitasa

o Bedllithatja, hogy a léptetd kerék kézepén taldlhatd “némités” gombon a
LED villogjon vagy sem. Aktivalt &llapotdban a LED masodpercenként villan
beszélgetés kozben, vagy harom masodpercenként, ha a fiilhallgatokészlet
készenléti modban van.

Bluetooth kapcsolat

o A pérositott eszkozok listajanak végigporgetéséhez és az aktivalni kivant eszkoz
kivélasztasahoz valassza a “list” (listat).

o A meniibél szintén vélaszthatja az "add new device” (Uj eszkoz felvétele) pontot.
A funkcié ugyanaz, mint a fiilhallgatokészlet parositas modba vald éllitasa a PDA
ceruza parositas kapcsolorol ()
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B A Jabra BT800 hasznalata a Jabra A210 Bluetooth adapterrel

A Jabra BT800 nem Bluetooth telefonokkal valé hasznalatéhoz megalkottuk a Jabra A210
adaptert, amely lehet6vé teszi a fiilhallgatokészlet és a nem Bluetooth mobiltelefon
kozotti vezeték nélkili kapcsolatot.

Ha a flilhallgatdkészletet a Jabra A210-es Bluetooth adapterrel egyiitt hasznalja, csak a
fiilhallgatokészlet alapvetd szolgaltatésai lesznek elérhetéek. . Ezek a szolgéltatédsok a
fogadaés / hivas vége, a hanggal valé hivas funkcié hasznélata (ha a telefon tdmogatja) és
a némités. A hivoazonositd, hivdlista és hivés felfiiggesztése funkcidk nem tamogatottak a
mobiltelefonban talalhato fiilhallgatokészlet dugaszon keresztil

torténd hasznalatakor.

A Jabra BT800 parositasa a Jabra A210-el
A parositasi folyamat kissé kiilonbozé:
o El6sz0r a Jabra BT800-at allitsa parositas modba, uténa az Jabra A210 adaptert.

o Helyezze 6ket kozel egymashoz. Nem kell kiilon pin kodot megadnia a két Jabra
termék parositasahoz, ahogy azt egy mobiltelefonnal teszi.

Tovabbi informaciokért olvassa el az Jabra A210 felhasznaléi kézikonyvet.

Hivas kezdeményezése / fogadasa a Jabra A210 segitségével
o Amikor hivast kezdeményez mobiltelefonjérdl, a hivas automatikusan atadddik a
fiilhallgatdkészletre (ha az be van kapcsolva).
« Hivast fogadhat filhallgatokészletén vagy mobiltelefonjan. Ha fiilhallgatokészlete
készenléti médban van, a hivas azonnal dtadodik a fiilhallgatokészletre annak
“fogadds / vége” gombja rovid megnyomaséval.

B A fiilhallgatokészlet viselésének megvalasztasa

A JABRA BT800 a jobb filre
illeszthetden érkezik. Ha a bal
oldalt részesiti elényben, forditsa
el a fiilhorgot 180°-kal. Lasd a

8. abrat.

Optimélis mlikodéshez viselje a
Jabra BT800-at és mobiltelefonjat
testének ugyanazon oldalan vagy
14tésugéron beliil. Altalaban jobb
teljesitményt kap, ha nincsenek
akadalyok a fiilhallgatokészlet és
a mobiltelefon kozott.

Jabra BT800 késziiléke tulajdonsagainak frissitése

A Jabra BT800 egy dinamikus és fejlodé termék; olyan Uj és izgalmas funkciokat tesziink
elérhetdvé, amelyeket letdlthet weblapunkrél. Tovébbi részleteket taldl a www.jabra.
com weblapon.

n Hibaelharitas és gyakran ismételt kérdések

Nincs meg a teljes menii a fiilhallgatokészletben:
Egyes telefonok nem tamogatjak a Jabra BT800-ban rendelkezésre allé 6sszes
szolgaltatast. Ellendrizze a telefon felhasznaldi kézikonyvében, hogy telefonja
tdmogatja-e a rendelkezésre 4ll6 szolgaltatasokat.

Ha recseg6 zajokat hall:
A legjobb hangminéséghez mindig viselje fiilhallgatokészletét testének ugyanazon
az oldalan, mint a mobiltelefont.
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Ha semmit nem hall a fiilhallgatokészleten keresztiil:
1. Novelje a hangerét a fiilhallgatokészletben.

2. Gy6z6djon meg rdla, hogy a fiilhallgatékészlet parositva van a telefonnal.

3. Ellendrizze, hogy a telefon csatlakozik-e a fiilhallgatokészlethez - ha nem
csatlakozik, csatlakoztassa a telefon Bluetooth menjébdl, vagy a “fogadas /
vége” gomb révid megnyomasaval hajtsa végre a parositési eljarést.

Miikddik-e a Jabra BT800 mas Bluetooth berendezéssel?
A Jabra BT800-at Bluetooth mobiltelefonokkal valé mUikédésre tervezték. Mlikodhet
mas olyan Bluetooth eszkozokkel is, amelyek megfelelnek az 1.1 vagy 1.2 verzidnak,
és tdmogatjak a fiilhallgatokészlet és / vagy kihangositas lizemmaddot.

Zavarhatja-e a JABRA BT800 az autom elektronikus berendezéseit, a radiot
vagy a szamitégépet?
A Jabra BT800 sokkal alacsonyabb erével sugaroz, mint egy atlagos mobiltelefon.
Kizarélag olyan jeleket bocsét ki, melyek megfelelnek a nemzetkdzi Bluetooth
szabvanynak. Ezért a szabvanyos felhasznéloi kategériaba sorolhato elektronikus
berendezések altal okozott vételi zavaras nem jellemzd.

Parositasi problémakat tapasztalok akkor is, ha telefonom maskeént jelez:
Ha mobiltelefonjédban torolte fiilhallgatokészlete parositasi kapcsolatat,
problémékat tapasztalhat a telefonjédbdl kapott kijelzések ellenére. Az egyediili
médszer a Jabra BT800-nak az On mobiltelefonjaval vald sikeres parositdsara az
1."Bevezetés” szakaszban taldlhatd parositasi utasitasok kovetése.

Ha a fiilhallgatokészlet lefagy:
Ha a fiilhallgatdkészlet lefagy a mentiiben, vagy nem vélaszol semmilyen parancsra,
hasznos lehet a fiilhallgatokészlet alaphelyzetbe éllitasa. Nyomja meg egyszerre a
PDA ceruza parositas kapcsolot (Q)) és a “vége” gombot.

© 2004 JABRA Corporation, a GN Netcom company. Minden jog fenntartva. Szabadalmi jogok
fuggében. A JABRA és a JABRA logé a JABRA Corporation bejegyzett védjegye az USA-ban és
bejegyzése lehetséges mas orszagokban. A Bluetooth® vilagmarka és a markajelek a Bluetooth
SIG Inc. tulajdona, ezek hasznalata a GN Netcom licencnek van alérendelve. Mas markanevek és
védjegyek a megfelel6 tulajdonosokhoz tartoznak. A design és specifikaciok elézetes bejelentés
nélkil megvaltoztathatok. A JABRA BT800 egyes orszagokban esetleg nem engedélyezett.
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